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Beipackzettel vor Gebrauch lesen

Glaskolben nicht beriihren, beim Einsetzen am
Gehause nicht anfassen

Keine Lampe mit zerkratztem oder beschadig-
tem Glaskolben benutzen

Betrieb nur in Leuchten mit Schutzabdeckung
Erhohte UV-Strahlung

Strahlungsgefahr

Achtung: Erhéhte Temperatur

Bei Lampenwechsel Leuchte vom Netz trennen
Nicht im Hausmtill entsorgen

. Lampen enthalten Quecksilber
. Lampen kénnen Kr85 enthalten
. Nennlebensdauer der Lampe nicht tiber-

schreiten

. Falls Berlihrung am Glaskolben vor Gebrauch

mit dem mitgelieferten Reinigungstuch reinigen

. Lampen nur in Originalverpackung trans-

portieren

. Lampe steht beim Betrieb unter hohem Druck
. Betrieb nur mit Vorschaltgerét

. Zulassige Brennstellung der Lampe beachten
. Weitere Informationen unter www.osram.de

und www.sharxs.de

Lire la notice d’utilisation ci-jointe avant
utilisation

Ne jamais toucher le verre de I'ampoule. Lors
de la mise en place prendre des précautions
pour ne pas toucher 'ampoule

N’utiliser pas d’ampoule avec un verre rayé ou
endommagé

N'utiliser que dans luminaires avec une vitre
de protection

Emission élevée d’UV

Risque de radiation

Attention : température élevée

Débrancher le luminaire de I'alimentation
avant le changement de lampe

Ne pas jeter avec les ordures ménagéres

. Les lampes contiennent du mercure
. Les lampes peuvent contenir du Kr85
. Ne pas dépasser la durée de vie recommandée

de la lampe

. En cas de contact avec le verre de I'ampoule

avant utilisation, nettoyer le bulbe avec le
chiffon fourni

. Ne transporter les lampes que dans leur

emballage d’origine

. La lampe fonctionne sous haute pression
. N'utiliser cette lampe qu’avec un ballast
. Respecter les positions de fonctionnement

autorisées

. Plus d’information sous www.osram.com et

www.sharxs.com
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Read the enclosed leaflet before use

Do not touch the glass bulb at any time. Take
extra care when inserting in the casing

Do not use the lamp if the glass bulb is
scratched or damaged

Operate the lamp only in luminaires with
protective covers

High levels of UV radiation

Radiation hazard

Caution: high temperatures

Disconnect the power supply before relamping
Do not throw away with household waste

. The lamps contain mercury

. The lamps may contain Kr85

. Do not exceed the rated life of the lamp

. If you touch the glass bulb before use, clean it

with the cloth supplied

. Transport the lamps only in their original

packaging

. The lamp operates under high pressure
. The lamp must only be operated in conjunction

with control gear

. Make sure the lamp is operated only in its

permitted burning position

. For further information go to www.osram.com

or www.sharxs.com

Leggere il foglio allegato prima dell’'uso

Non toccare I'ampolla di vetro; non afferrare
per I'alloggiamento durante I'inserimento

Non utilizzare lampadine con ampolla graffiata
o danneggiata

Usare solo per lampadine con copertura
protettiva

Livelli elevate di raggi UV

Pericolo di radiazioni

Attenzione: temperatura elevata

Per la sostituzione della lampadina, scollegare
la lampada dall’alimentazione elettrica

Non smaltire insieme ai rifiuti domestici

. Le lampadine contengono mercurio
. Le lampadine possono contenere Kr85
. Non superare la durata nominale della

lampadina

. Se si tocca I’'ampolla di vetro, pulirla con il

panno in dotazione prima dell’'uso

. Trasportare le lampadine solo nel loro

imballaggio originale

. Lalampadina é soggetta ad una pressione

elevata durante il funzionamento

. Funzionamento solo con regolatore di corrente
. Osservare la posizione di combustione

ammessa della lampadina

. Per ulteriori informazioni, visitare i siti

www.osram.com e www.sharxs.com
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Lea las instrucciones antes de utilizar la
lampara

No toque el cristal de la ampolla. Tenga especial
cuidado al acoplar la ldmpara en la carcasa

No utilice lamparas con el cristal de la ampolla
dafiado

El funcionamiento sélo esta permitido en
luminarias con pantalla de proteccion
Radiacién UV elevada

Peligro de radiacion

Atencion: temperatura mas elevada

Al cambiar la ldmpara se debe de desconectar
la luminaria de la red

Lampara no apta para residuo doméstico

. Las ld&mparas contienen mercurio

. Las lamparas pueden contener Kr85

. No sobrepasar la duraciéon nominal

. En caso de ensuciar el cristal de la ampolla

limpiar la misma con el trapo que se adjunta

. El transporte de la lampara debe de realizarse

con el embalaje original

. Durante el funcionamiento, la ldmpara esta

bajo alta presion

. Funcionamiento sélo con balasto
. Tener en cuenta la posicion de funcionamiento

de la ldmpara

. Mas informacién bajo www.osram.com y

www.sharxs.com

Leia as instrugdes antes de usar

Nao toque com os dedos na ampola de vidro e
ndo segure na lanterna aquando da colocagao
Nao utilize as lampadas se a ampola de vidro
se encontrar riscada

Funcionamento apenas em lanternas com
protecgao

Elevado nivel de radiagdo UV

Perigo de radiacdo

Atencéo: temperatura elevada

Para substituir a lampada, desligue a corrente
N&o a coloque nos lixos domésticos

. As lampadas contém mercurio
. As lampadas poderao conter Kr85
. N&o use a lampada para além do seu tempo

de vida

. Se tocar na ampola de vidro antes de a usar,

limpe-a com o pano fornecido

. Transporte as lampadas apenas na sua

embalagem original

. A lampada funciona sob alta pressdo
. A lampada funciona apenas com balastro

adequado

. Assegure-se que a lampada funciona apenas

na posicdo permitida

. Mais informagdes em www.osram.com ou

www.sharxs.com
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Las bifogad anvisning fére anvéandatet
Berér ej glaskolven

Anvand inte lampan ifall glaskolven &r repad
eller skadad

Far endast anvéndas i armatur med skydds-
glas

HGg UV-stralning

Varning for stralning

Varning: hég temperatur

Koppla ifrdn spanningen vid lampbyte

Far ej kastas i hushallsavfallet

. Lampan innehaller kvicksilver

. Lampan kan innehalla Kr85

. Anvand ej lampan langre &n namnd livslangd
. Om glaskolven &r berérd fére anvandning

rengdr med medfdljande putsduk

. Transportera lampan endast i originalfor-

packningen

. Vid drift arbetar lampan med hégt tryck

. Lampan kan bara drivas med férkopplingsdon
. Kontrollera att lampan har tillatet brinnlage

. For ytterligare info se www.osram.com eller

www.sharxs.com

Voor gebruik de bijsluiter lezen

Raak de ballon niet aan. Wees extra voor-
zichting met het inzetten in het omhulsel
Geen lamp met een bekraste of beschadigde
ballon gebruiken

Gebruik de lamp alleen in armaturen met
afdekking

Verhoogde UV straling

Stralingsgevaar

Voorzichtig: hoge temperaturen

Schakel de stroom uit om de lamp te wisselen
Niet met huisvuil weggooien

. De lampen bevatten kwik
. De lampen kunnen Kr85 bevatten
. De nominale levensduur van de lamp niet

overtreden

. Indien u de ballon voér gebruik aanraakt, maak

het dan schoon met het meegeleverde doekje

. De lampen alleen in hun originele verpakking

vervoeren

. De lamp functioneert onder hoge druk
. De lamp functioneert alleen in combinatie met

een voorschakkelapparaat

. Zorg dat de lamp alleen in de toegestane

brandpositie functioneert

. Voor verdere informatie, ga naar

www.osram.com en www.sharxs.com

Lue oheinen ohje ennen kéyttéonottoa

Ala koske missaan vaiheessa lasikupuun.
Huomioi tdma etenkin asennettaessa lamppua
Ala kayta lamppua, mikali lasikupu on
naarmuuntunut tai vioittunut

Lamppua saa kayttaa vain valaisimissa, joissa
on sulkulasi

Korkea UV-séteilyn taso

Sateilyvaara

Huomio: korkea lampétila

Kytke irti séhkdverkosta ennen lampun
vaihtamista

Ei saa havittda normaalijatteen mukana

. Lamput siséltavat elohopeaa

. Lamput voivat siséltaa Kr85:tta

. Lampun nimellispolttoikaa ei saa ylittaa

. Jos kosket lasikupuun ennen kayttoonottoa,

puhdista se mukana olevalla linalla

. Kuljetettaessa lamppuja kéyté vain niiden

alkuperéispakkauksia

. Lamppujen sisélla on kaytén aikana suuri

paine

. Lamppua saa kayttaa vain yhdessa liitanta-

laitteen kanssa

. Huolehdi, ettéd lamppua kaytetaan vain

sallitussa polttoasennossa

. Liséatietoja I10ytyy osoitteista www.osram.com

tai www.sharxs.com
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Les pakningsvedlegget for bruk

Beror ikke glasskolben. Grip ikke i kapslingen
ved innsetting

Benytt ikke lyskilden hvis den er oppskrapet
eller skadet

Benyttes kun i armatur med beskyttende
kapsling

Okt UV-straling

Stralingsfare

Advarsel: Hoye temperaturer

Gjores spenningslos ved bytte av lyskilde
EE-avfall og skal samles inn

. Lampen inneholder kvikksolv

. Lampen kan inneholde Kr85

. Lampens oppgitte levetid skal ikke overstiges
. Ved berering av glasskolben fer bruk, rengjor

med vedlagte klut

. Transporteres kun i originalforpakning
. Lampen opererer med hoyt trykk under drift
. Lampen drives kun med egnet forkoblings-

utstyr

. Pase at lampen har riktig brennstilling
. For ytterligere informasjon ga til

www.osram.com eller www.sharxs.com

Venligst lees den vedlagte folder inden
ibrugtagning

Glaskolben mé aldrig bergres. Veer seerlig
opmaerksom ved montering

Lyskilder med ridset eller beskadiget glas ma
ikke anvendes

Ma kun drives i armaturer med beskyttelses-
afdaekning

Hoj UV-straling

Strélingsfare

Advarsel! Hoje temperaturer

Armaturet skal kobles fra nettet, nér lyskilden
skal skiftes

Ma ikke smides bort sammen med almindeligt
husholdningsaffald

. Lyskilderne indeholder kvikselv

. Lyskilderne kan indeholde kryptongas 85

. Den opgivne levetid ma ikke overskrides

. Hvis glaskoblen berares inden brug skal den

afterres med den medleverede klud

. Lyskilderne méa kun transporteres i original-

emballage

. Lyskilden drives under hgjtryk
. Kun drift i forbindelse med forkobling
. Veer opmaerksom pa den tilladte breende-

stilling

. Yderligere information fas pa www.osram.com

eller www.sharxs.com

LAMP CONTAINS MERCURY

CETTE LAMPE CONTIENT DU MERCURE

ESTA LAMPARA CONTIENE MERCURIO

Manage in Accordance with Disposal Laws
Geérer en vertu des lois sur la mise au rebut

Manipulese de acuerdo con las leyes de manejo de desperdicios

See/Voir: www.lamprecycle.org or/ou 1-866-666-6850
Vea: www.lamprecycle.org o llame al 1-866-666-6850

OSRAM ¥
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Pred pouzitim ¢téte pfilozeny navod
Nedotykejte se sklenéné bariky, svételny
zdroj osazuijte s nejvy$si opatrnosti
Nepouzivejte svételny zdroj s poskrabanym ¢i
poskozenym sklem bariky

Provoz pouze ve svitidlech s krytem

Zvy$ené UV-zareni

Nebezpeci ozareni

Pozor! Vysoka teplota

Pfi vyméné svételného zdroje odpojte svitidlo
ze sité

Nevyhazujte do smésného odpadu

. Svételny zdroj obsahuje rtut
. Svételny zdroj mlze obsahovat Kr85
. Neprekracovat jmenovitou Zivotnost

svételného zdroje

. Jestlize se dotknete sklenéné bariky, pred

pouzitim ji oéistéte pfilozenym hadfikem

. Svételné zdroje prepravujte jen v origindlnim

baleni

. Pfi provozu jsou svételné zdroje pod vysokym

tlakem

. Provoz pouze s prediadnikem
. Dodrzujte uréenou polohu pfi sviceni svétel-

ného zdroje

. Podrobnéjsi informace naleznete na

www.osram.com a www.sharxs.com

Mepen ynoTpebneHvem npoumTanTe npuno-
>KEHHYIO MHCTPYKLMIO

He npukacatechb Kk cTeknaHHon konbe. Mpu
yCTaHOBKe He npukacanTech K Kopnycy

He ncnonb3yinte namny ¢ nouapanaHHoi unm
noBpeXaeHHoN konbon

OKcnnyartauma TONbKO B CBETUIBHUKAX C
3aLLUMTHBIM NOKPbLITUEM

MoBbilweHHoe Y®-n3nyyerune

OnacHocTb paavaumu

BHumaHue: MNosblweHHasa Temnepartypa

Mpu 3ameHe namn oTcoeaAnHUTE CBETUITbHUK
oT ceTn

He Bbi6pacbiBainTe ¢ JOMALLHUM MyCOPOM

. Jlamnbl cogepxar pTyTb

JNamnbl moryT cogepxarb Kr85

. He npeBbiwainTe Ha3BaHHbI CPOK Cry>Obl

namnbl

. Ecnm Bbl npukocHynmuchk k konbe namnbl 4o

Havana paboTbl-04NCTUTE Konby npunarato-
LeiicA candeTKom

. Jlamny TpaHCMopTUPYiiTe TONMBKO B OPUTK-

HanbHON yrnakoBke

. Bo Bpema akcnnyatauum B namne obpasyeTcA

BbICOKOE aAaBrieHne

. OKcnnyarauua TONbKO C NyCKOPerynmpytoLLm

YCTPOWCTBOM
O6patnTe BHMUMaHKe Ha AonycTumoe pabodee
nonoxexHwe namnbl

. [lononHnTensHaA Hhopmauma Ha

Www.osram.com 1 www.sharxs.com

14.
15.

16.
18.
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Haszndlat elétt olvassa el a csomagolashoz
mellékelt széveget!

Ne érintse meg az livegburat, behelyezéskor
ne fogja meg a hazat!

Ne haszndlja a lampat, ha az tivegbura
megkarcolédott vagy sériilt!

Csak védéboritassal ellatott ldampéakban
hasznélhaté

Megnévelt UV-sugérzas

Sugdrzasveszély

Vigyézat: megnovekedett hémérséklet!

A lampa cseréjekor kapcsolja le a vilagito-
testet a halozatrol!

Ne dobja a haztartasi hulladékok kozé!

. A lampa higanyt tartalmaz
. Alampa Kr85-6t tartalmazhat
. Ne hasznalja a lampat annak névleges

élettartaman tul!

. Ha megérintette az tivegburat, hasznalat el6tt

tisztitsa meg a tartozékként szallitott
tisztitékenddvel

A lampéat csak eredeti csomagolasban szallitsa!
A lampa miikodés kézben magas nyomas
alatt all

Csak el6tétkészilékkel miikodtethetd

. Tartsa be a lampa megengedett égési pozicidjat

Tovabbi informaciék a www.osram.com vagy
a www.sharxs.com honlapon talalhatok

Przed uzyciem lampy przeczytaj zatagczong
ulotke

Pod zadnym pozorem nie dotykaj szklanej
bariki lampy. Zachowaj szczegding ostroz-
nos¢ podczas montowania lampy w oprawie
Nie uzywaj lampy gdy szkto barnki jest
porysowane lub uszkodzone

Lampa musi by¢ stosowana tylko w zamknie-
tych oprawach

Wysoki poziom promieniowania nadfioletowego
Niebezpieczne promieniowanie

Uwaga: wysokie temperatury

Przed wymiang lampy odtacz napigcie
zasilajgce

Nie wyrzuca¢ do $mieci

. Lampy zawierajg rte¢
. Lampy moga zawiera¢ Kr85
. Nie przekraczac czasu pracy lampy powyzej

deklarowanej znamionowej trwatosci

. Jezeli szklana barika lampy zostanie dotkme-

ta przed uzyciem to nalezy jg wyczyscic¢
suchag szmatka

. Transport lamp dozwolony jest tylko w orygi-

nalnym opakowaniu

. Lampa pracuje przy wysokim cisnieniu
. Lampa musi by¢ zasilana wytgcznie przez

odpowiednio dopasowany ukfad zasilajacy

. Lampa musi by¢ eksploatowana jedynie w

dozwolonej dla niej pozycji pracy

. Dodatkowe informacje znajdziesz pod adre-

sem www.osram.com lub www.sharxs.com
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Pred pouzitim precitat viozeny letak
Nedotykat sa sklenenej banky. Venujte
zvy$enu pozornost manipuldcii so svetelnym
zdrojom

Nepouzivajte svetelné zdroje ak je sklenena
banka poskriabana alebo poskodena
Pouzivajte svetelné zdroje iba v svietidlach s
ochrannymi krytmi

Vysoké uroven UV Ziarenia

Nebezpecné Ziarenie

Pozor: vysoka teplota

Pred vymenou svetelného zdroja odpojte
napajaci zdroj

Nevyhadzujte spolu s domovym odpadom

. Svetelny zdroj obsahuje ortuf
. Svetelny zdroj méze obsahovat Kr85
. Neprekraéujte predpisanu zivotnost svetel-

ného zdroja

. Ak sa dotknete sklenenej banky pred

pouzitim, vycistite ju dodanou tkaninou

. Svetelny zdroj prepravuijte iba v origindlnom

baleni

. Svetelny zdroj pracuje pri vysokom tlaku
. Svetelny zdroj musi byt prevadzkovany spolu

s predradnikom

. Uistite sa, Ze svetelny zdroj pracuje iba v

predpisanej polohe

. Pre dalSie informacie navstivte

www.osram.com alebo www.sharxs.com

Pred uporabo preberite navodila na prilo-
Zenem listu

Nikoli se ne dotikajte steklene bucke. Posebej
pazite pri vstavljanju v ohisje

Ne uporabljajte zarnice, Ce je steklena bucka
opraskana ali poskodovana

Zarnico uporabljajte le v svetilkah s $¢itniki
Povecano UV-sevanje

Nevarnost sevanja

Pozor! Visoka temperatura

Pred zamenjavo Zarnico prekinite elektricno
napajanje

Zarnice ne odvrzite med gospodinjske
odpadke

. Zarnice vsebujejo Zivo srebro

. Zarnice lahko vsebujejo

. Zarnico zamenjajte ob izteku Zivljenjske dobe!
. Ce ste se pred uporabo zarnice dotaknili

njene steklene bucke, jo zbriSite s prilozeno
¢istilno krpico

Zarnice prevaZajte le v originalni embalaZi
Zarnice so med obratovanjem pod visokim
tlakom

Zarnico uporabljajte le s predstikalno napravo
Zarnico obvezno uporabljajte le v dovoljenem
polozaju

. Za dodatne informacije obiscite

www.osram.com ali www.sharxs.com
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Kullanmadan 6nce ilisikteki kagidi okuyun
Lamba camina elle dukunmayin, yerlestirirken
Ozellikle dikkat edin

Catlamis ya da kirllmis lambalari kullanmayin
Korumasi olan armaturlerde kullanilabilir
Yiksek seviyede UV-Isini

Radyasyon tehlikesi

Dikkat: Yiksek isi

Lamba degistirirken elektrik baglantisini kesin
Ginlik kullanilan ¢ope atmayin

. Lambada civa vardir
. Lambada Kr85 olabilir
. Belirtilen kullanim émriiniin Uzerinde

kullanmayin
Lamba camina dokunmaniz halinde, iligikteki
bez ile temizleyin

. Lambayi sadece orjinal ambalaji ile tasiyin

. Lamba yiikseng basing altinda ¢alisir

. Lamba sadece isletim cihazi ile kullaniimalidir
. Sadece uygun gorilen yanma pozisyonunda

kullanin

. Daha fazla bilgi icin: www.osram.com ya da

www.sharxs.com

Prije uporabe pro¢itati priloZzeni letak

Ne dirajte stakleni balon, pri umetanju obratite
posebnu paznju

Ne koristite Zarulju ukoliko je stakleni balon
ostecen

Dozvoljen rad samo u svjetiljkama sa zastit-
nim staklom

Povecano UV zraéenje

Opasnost od zracenja

Oprez: poviSena temperatura

Prije izmjene zarulje iskljuciti svjetiliku iz mreze
Ne zbrinjavati u kuénom otpadu

. Zarulje sadrZe Zivu
. Zaruje mogu sadrzavati Kr85
. Ne prekoraéujte navedeni vijek trajanja

Zarulje

. Ukoliko dode do doticanja staklenog balona,

prije uporabe odistite prilozenom krpom

. Zarulje prevoziti sarno u originalnom

pakiranju

. Zarulja je tijekom rada pod visokim tlakom
. Dozvoljen rad samo s predspojnom napravom
. Obratite pozornost na dozvoljen polozaj rada

Zarulje

. Daljnje informacije pod www.osram.com ili

www.sharxs.com
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Cititi instructiunile inainte de utilizare

A nu se atinge balonul de sticla. Atentie
deosebit la introducerea in carcasa

A nu se utiliza lampa dacé balonul de sticla
este zgariat sau deteriorat

A se utiliza numai in corpuri de iluminat cu
protectie

Nivel ridicat de radiatii UV

Pericol de iradiere

Atentie: Temperatura inalta

A se deconecta de la retea inainte de a
schimba lampa

A nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer

. Aceasta lampa contine mercur
. Lampile pot contine Kr85
. A nu se depési durata nominala de viata a

lampii

. In cazul in care ati atins balonul de sticla,

nainte de utilizare curatati-l cu o carpa

. A nu se transporta lampa decéat in ambalajul

original

Acesta lampa functioneaza la inalta presiune
Aceasta lampa nu poate fi utilizata decat cu
balast electronic

Fiti sigur ca lampa este utilizata in pozitia de
functionare corespunzatoare

Pentru informatii suplimentare va rugam
vizitati: www.osram.com sau www.sharxs.com

Mpeau ynotpeba npoyeTeTe ymbTBAHETO
He nunaiite cTbkneHarta konba npu nocTa.A-
HETO Ha flamnarta B OCBETUTESIHOTO TANO
He u3nonseaiite namna ¢ HaapackaHo unm
HapaHeHo CTHKMOo

[la ce nHcTanupa camo B OCBETUTENHO TAMO
CbC 3alMTEHO NOKpUTHE

MosuweHo UV-nbyeHne

OnacHocT oT 0bnbyBaHe

BHumanwue: MosuweHa Temneparypal

Mpu cMAHa Ha namnarta U3KIYeTe oCBeTH-
TEMHOTO TAMNO OT eneKTpu4eckKara Mpexa
He n3xsbpnAnTe 3aegHo ¢ 6utosute
oTnagbLyn

. Namnute CbAbpXKaT XXnBak

Bb3MOXHO e namnuTe Aa cbabpxar Kr85

. He n3nonasaiite namnara cnea nstuyaHe

CpOKa Ha rogHoCT

. MNpu pokocBaHe Ha cTbkneHaTa konba npeau

ynoTpeb6a, A 3a6bpLueTe ¢ NpunoxeHara Kbpna

. TpaHcnopTupanTe camo B opurMHanHara

onakoBka

. NNamnata paboTu Noa BUCOKO HanAraHe
. Oa ce nsnonasa camo c MNMPY
. [la ce cvbniopasa ynotpebara Ha namnara

Camo B [ONMYCTUMUA KOHTaKT

. [obnHuTenHa nHgopmauma Ha aapec:

WWw.0Ssram.com unm www.sharxs.com

10.
1.
12.
18.

14.

15.
16.

@@Ng’?ﬂ%@!\’r‘e

10.

1. TR

12.
13.

16.
16.
17.
18.

| .
| SLTLBEIHAEN S BA

- EIMREB(C L DHAIEEC
. RITRRCETEROS Y JRERICE>THES

CREMARIIC. XTRHORAFTESHRH< LN,
SUTDHZ AN CIFESHENTFEL,

FFICERBRFCIE, TEBLSLLEE,

CRERIC
IE5IENTTFE,

. Y RENN—HDBERNT, STEATLT

TE0,

. BIROZ T D5 BOEMSHETOT,

THTEBTE.

+5

EBTE.

DT, MYFZWNCIE, +HEBLTFE,

. TYTOBRYMT. BUSLOKE, LTEBRE

o TFELN.

. BEOIHEHEITHRTENTTEL,

SUTIRRKBAEENTNET.
SUTICRKBE EELLDNHYET.
EREBICEDHNC, S TETHRLTTE,
CERBIDS Y T DH S B TR S 2B IC (.
BOH THER> TR,

$9. BEROBERICANT, SUTEEKRLT
TE,

ST SUTAREE
Sy 730, wEESN
HASHDETIERATEL.
CERRIIC, B9, SYTPERSNEATBET
SITENTVSEDECRAT .

E 5 (CHRIERICD UV TIE, www.osram.com X IE
www.sharxs.com [C7 Z X LTFELY,

STLET.
KB (RER) &

1 FRIE MR .

AR, T EATRITEN, ZEEID.
B E A MR E RIRMLTI.
MTREBFARPEOITRRA.
BRBHKINEIRS .

HESNER.

EE SR

HATRY, ST IR,
REHIRLT 5L @M & BRI — .
%K.

BHEKB5.

RN ETEBIATHREEAEG.
MRAEAIRIBF AR, EARERHT

S
TRE.

- RERBRHTESR.

KT TR, ARBLFSSERS.

NHEERER/ BRAR—LIE.
BRITEARVFORILE T

mFBH—FHEE, EN M www.osram.com
www.sharxs.com.

|
@ __ .
1. AF8st7| ® A8 HBME SAISHIAI2.
2. FBMNWLOZ HZE XX OpHAI2.
3. B0 UAL £HE HZE ASR DHYAIR.
4. O [Tt FEE YHE J|Fol ASStHAL.
5. HIFYHQ HY22 X Mo| Bt HHE £

© N o

10.
11.
12.
13.

16.
17.
18.

BT HE
- HEZES

Rrol ct Mo 2 980l BItE 4 Yt
#m 2EstHFgEoR 458 S 9

. HZ DA A MAS A SHAR.
. YEHH ISR HE[X| oMYA 2.

EYUTE 422 BRHD UsLCH
EUTEKE5S BRE 4 YsLC
BT HZ 8 0|4 ALBSHA| OHIA 2
POl Uz HES BHE YP, BHE o
IR0l 7 AB A2

B 2uhA0lE £7]0] S5HE wA Lhof
Az essuAe.

OIS B L= 0] Dol

01

dHoz

zhz|

o}
j]

s

3

!

ECI=

HHEA QFY | 9F B AFESHYAIR .

GAOIA BEAIS H S YEO et AFBSHYAIL .

7| El F 2 &= www.osram.com & & www.sharxs.com £
Ol 8stAl2.



